Girotrincia
Rotary slasher
Gyrobroyeur

FARM & GARDEN EQUIPMENT

DMK

Trasmissione ad asse verticale
Vertical shaft transmission
Trasmission par axe vertical

. Girotrincia leggero e robusto
con lame flottanti, spostamento laterale
e slitte regolabili.

. Strong and light rotary slasher
with swinging blades, side shift
and adjustable skids

. Gyrobroyeur robuste,
avec lames dénouées,
déport latéral et patins réglables

Cope TvPE 65 [ﬁl o= g m
HP cm inch n° Type kg Lbs Euro
ATTACCO POSTERIORE - REAR HITCH - ATTELAGE ARRIERE
DMK 001 AD| DMK 90 | 12-18 | 90 | 35 | 2 |°HEEEINGEOLT | 120 | 264
DMK 001 BD| DMK 100 | 15-20 | 100 | 40 | 2 |SHEARNGEOLT | 138 | 304
DMK 001 CD| DMK 110 | 15-20 | 110 | 44 | 2 |SHEARNGBOLT | 155 | 341
DMK 002 AD| DMK 120 | 18-25 | 120 | 48 | 2 | HEERINGEOLT | 170 | 374
DMK 002 BD| DMK 135 | 25-30 | 135 | 53 | 2 |SHEARWNGEOLT | 185 | 407
DMK 002 CD|DMK 150/2| 25-35 | 150 | 60 | 2 SeTeH, 225 | 496
DMK 003 AD|DMK 150/3| 30-40 | 150 | 60 | 3 R 245 | 540
DMK 003 BD| DMK 180 | 40-50 | 180 | 72 | 3 FRICTaN 325 | 716

. Dotazioni standard: Attacco a 3 punti di 1° e 2° categoria (in base ai modelli). Scatola ingranaggi in ghisa.
Slitte reversibili e regolabili per impostare |'altezza di taglio. Munita di protezioni conformi alla norma CE.

. Standard features: Floating side shifting three point hitch, category 1 and 2. Cast-iron gear box.
Adjustable and reversible skids to set cutting height. Meets CE safety regulations.

. Caractéristiques standard: Attelage a 3 points 1ére et 2éme catégorie selon le modéle. Boitier en fonte.
Patins réglables et réversibles pour modifier I'hauteur de coupe. Protections en conformité aux réglements CE.
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